
BLUEcafé
Bedienungsanleitung

• Lesen Sie diese Betriebsanleitung

aufmerksam vor der Inbetriebnahme

der Anlage.

• Design und Farbe können von der 

Produktabbildung abweichen.

• Das Design, die Spezifizierung der

Anlage sind vorbehaltlich etwaiger

Änderungen, wenn nötig, zwecks

Weiterentwicklung und Verbesserung

der Anlage.

• Die Nennspannung der Anlage beträgt

220-240 V~ / 50 Hz
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Produkt Eigenschaften
Kapsel-Extraktion für authentischen italienischen Espresso zu Hause 
Angewandt mit der Kapsel-Extraktionsfunktion, die authentischen italienischen Espresso und Tee liefert. 

Umkehrosmose-Wasserreinigungssystem mit einer großen Menge an Wasser 
Angewandt mit dem Umkehrosmose-Wasserreinigungssystem, das eine große Menge Wasser ohne zusätzliche 
Druckerhöhungspumpe liefert. Es reduziert sowohl den Produkt-Lärm als auch den Strombedarf, um die Pumpe zu betreiben.

All-in-One-Café für Ihre Vorlieben und Ihren Geschmack 
Neben Espresso, Americano und Tee bietet dieses Produkt auch Eis, kaltes, warmes und heißes Wasser für die Zubereitung von 
Americano und anderen Getränken, je nach Vorliebe des Benutzers. 

Sanitäre Kaffee-Extraktion 
Der extrahierte Kaffee wird nur am Boden des Kapselhalters und des Ausgusses verschmiert, das Produkt ist hygienisch zu 
verwenden, da nur der Kapselhalter gereinigt werden muss. 

Intelligente Reinigungsfunktion 
Durch die automatische Entleerung des Umgebungs- und Kaltwassertanks sowie das tägliche Auffüllen der Tanks mit sauberem Wasser zu 
einem bestimmten Zeitpunkt ,wurde das Risiko einer bakteriellen Verunreinigung usw. verringert.  

Abtrennbarer Kapselhalter für bequeme Verwendung und Verwaltung 
Der Kapselhalter kann durch Ziehen getrennt und zur Extraktion wieder eingesetzt werden. Die bequeme Verwendung und die 

einfache Reinigung der Kapsel sorgen für eine fortschrittliche Produkthygiene.   

Separate Tasten zur Optimierung des Geschmacks der verschiedenen Kapseln 
Zusätzliche Extraktionstasten werden verwendet, um den optimalen Geschmack jedes Menüs wie Espresso, Americano und Tee zu 
extrahieren, indem auf die Bewertungen der Experten bezug genommen wird, so dass jeder leicht in den Genuss von Kaffee und 
Tee kommen kann, der schmeckt, als würde er von einem Spezialisten serviert werden.

Schnelle und bequeme Americano-Extraktion 
Bei der Entnahme von Americano wird gleichzeitig das heiße Wasser aus dem Heißwassertank ausgegeben. Dies macht die Nutzung 
noch bequemer, da kein zusätzliches heißes Wasser für die Zubereitung eines Kaffees zubereitet werden muss. 

All-in-One Kaffee- und Wasserausgabe (Kaffee/ICE/HOT/AMBI/COLD) 
Kaffee, Eis, heißes, kühles und kaltes Wasser werden aus einem einzigen Produkt serviert und können bequem verwendet werden. 

29cm schlanker Kaffee- und Heiß-/Kaltwasserspender für die Arbeitsplatte 
Das schlanke Design mit einer Breite von 29 cm, das schmaler als ein A4-Papier ist, ermöglicht eine effiziente Raumnutzung.

Ein hybrides Warmwassersystem zur Anpassung der Stromkosten und des Komforts an die 
Bedürfnisse des Benutzers 
Der Benutzer kann je nach Bedarf zwischen verschiedenen Modi wählen, darunter der Heißwassermodus, der eine effektive 
Energieeinsparung ermöglicht, und ein Vorheizmodus für eine bequeme Nutzung. Dadurch wurden der Komfort und die wirtschaftlichkeit des 
Produkts verbessert.  

Fortschrittlicher Komfort beim Filterwechsel 
Äußerst bequemer Filterwechsel durch leichtes Anheben des Filterhebels.

Entwässerung per Knopfdruck 
Die One-Touch-Entleerung ermöglicht es, sowohl den Kalt- als auch den Warmwassertank mit nur einem Tastendruck zu entleeren. 

Konstante Wasserabgabe 
Die kontinuierliche Abgabe von kaltem oder normalem Wasser erfolgt für etwa 2 Minuten über eine Taste zur Auswahl der Wasserabgabe. Es 
ist äußerst bequem, die kontinuierliche Abgabe von kaltem oder normalem Wasser durch Drücken der Wasserabgabetaste nach Auswahl der 
kontinuierlichen Abgabefunktion zu steuern. 

Funktion der Sterilisation 
Das sterilisierte Wasser wird im Inneren des Wasseraufbereiters gründlich sterilisiert, indem alle Bakterien entfernt werden.
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Herzliche Grüße
Wir bedanken uns für den Kauf von der "Cafe Eis". Dieses Gerät wird nach Standardspezifikationen hergestellt und mit einem 
Zuverlässigkeitstest aller integrierten Komponenten produziert. Das System wird gründlich nach strengen Qualitätsrichtlinien 
getestet, einschließlich Temperatur, Feuchtigkeit, Schock, Staub, Vibration, Fall usw. Wir sind sicher, dass diese verschiedenen 
Produktionsprozesse für höchste Kundenzufriedenheit in Bezug auf Qualität und Leistung sorgen werden. 
Bevor Sie das Gerät installieren oder benutzen, lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung gründlich durch und 
bewahren Sie sie zum Nachschlagen auf.

Vor dem Gebrauch

Sicherheitsvorkehrungen

Bezeichnungen der einzelnen Teile

Vorsichtsmaßnahmen bei der Installation

Einbauverfahren

Extraktion von Kaffee/Tee

Display und Tasten für die Kaffee-/Teeentnahme      
Kaffee-/Tee-Extraktionsverfahren

Display für Kaffee-/Teeentnahme

Wie man Kaffee/Tee extrahiert

Reinigung des Kaffee-/Teeauslaufs 

Betrieb

Anzeige und Funktionseinstellung (A)     

Betrieb und Wasserabgabe (B)      
Funktion einstellen und freigeben      
Sterilisation

Eis- und Wasserabgabe 

Vorsicht  

Reinigung

Eiszapfhahn   

Wasserzapfpistole

Wassertank

Kapselhalter & Ersatz

Tropfschale

Wasserschale

Hygienemanagement für das Produkt

Austausch des Filters
Filterfunktion und Standzeit   
Austausch

Sonstiges

Spezifikationen

Flussdiagramm

Fehlersuche

Garantie

MEMO
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●Wenn das Netzkabel 
beschädigt ist, tauschen Sie es 
aus, um Gefahren wie einen 
elektrischen Schlag usw. zu 
vermeiden.

(Verwenden Sie keine beschädigten 
oder losen Steckdosen. Es kann zu 
einem Stromschlag oder Brand 
kommen).

●Halten Sie das Kabel von stark
frequentierten Bereichen fern.

(Dies kann zu einer Überhitzung der 
Steckdose führen und einen Brand 
verursachen).

● Stecken Sie den Netzstecker
an einer stabilen Stelle ein, um
ein Pendeln zu vermeiden.

(Eine instabile Verbindung kann einen 
Brand verursachen.)

●Biegen Sie das Netzkabel nicht
übermäßig und stellen Sie keine
schweren Gegenstände auf das
Netzkabel.

(Es besteht die Gefahr eines 
Stromschlags oder Brandes.)

●Wenn das Produkt beschädigt
ist oder nicht richtig funktioniert,
dürfen Sie es nicht selbst
zerlegen, reparieren oder
umgestalten.

●Stellen Sie keine Kerzen,
brennende Zigaretten usw. auf
das Gerät und stellen Sie das
Gerät nicht in der Nähe von
erhitzten Materialien auf.
(Es besteht die Gefahr eines Brandes.)

●Stellen Sie keine Schale mit
Wasser, Chemikalien, kleinen
Metallen usw. auf das Produkt.
(Wenn diese Materialien in das Innere des 
Geräts gelangen, kann dies zu einem 
elektrischen Schlag oder Brand führen).

Mit der Möglichkeit von schweren Verletzungen oder Tod verbundenGefahr 

Warnhinweise sind in 2 Kategorien unterteilt: "Gefahr" und "Vorsicht".

Sicherheitsvorkehrungen  

●Lassen Sie das Gerät
ausgesteckt, bevor Sie das
Innere des Geräts reinigen.

(Es besteht die Gefahr eines Stromschlags 

oder Brandes.)

●Fassen Sie den Netzstecker nicht
mit nassen Händen an.

(Es kann zu einem Stromschlag kommen.)

● Bringen Sie Ihren Körper während
der Kaffee- oder Teeentnahme nicht
in die Nähe des Auslaufs.

(Es besteht die Gefahr von Verbrennungen, 
wenn heißer Kaffee oder Tee auf die Haut 
spritzt).
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●Verwenden Sie die Kapsel nicht wieder.
(Eine Verformung der Kapsel führt 
zum Auslaufen und kann zu 
Verbrennungen führen). 

● Verwenden Sie nur die dafür
vorgesehenen Cafe Eis-
Kapseln.

Unterschiedliche Größen können 
Fehlfunktionen und 
Verbrennungen verursachen).

● Nehmen Sie die gebrauchte
Kapsel aus dem Kapselhalter.

(Wenn die gebrauchte Kapsel lange im 
Kapselhalter verbleibt, kann es zur 
Vermehrung von Bakterien oder Schimmel 

kommen).
● Achten Sie auf Verbrennungen,

wenn Sie die Kapseln nach der
Extraktion wegwerfen.

(Es besteht die Gefahr einer Verbrennung.)

●Seien Sie beim Reinigen oder
Austauschen der Kapselplatte
vorsichtig, da durch die am
Kapselhalter angebrachte
Kapselplatte die Gefahr besteht,
sich die Hände zu verletzen.

●Bringen Sie die Kapselplatte in
der richtigen Richtung am
Kapselhalter an.

(Wenn die Kapselplatte in der falschen 
Richtung eingebaut wird, kann das Produkt 
beschädigt werden).

●Stecken Sie den Finger nicht in
den Ausgießer ohne Kapselhalter.

(Finger können durch Einklemmen verletzt 
werden.)

● Trennen Sie den Kapselhalter
niemals während der Kaffee- 
oder Teeentnahme.

(Es besteht die Gefahr, die 
Kaffeemaschine zu beschädigen oder 
sich zu verbrennen).

● Wenn ein Gerät von oder in der
Nähe von Kindern benutzt wird,
ist eine strenge Überwachung
erforderlich.

(Kinder müssen bei der Verwendung des 
Produkts von einer Aufsichtsperson 
begleitet werden).

●Versuchen Sie nicht, Kaffee oder
Tee ohne Tasse zu extrahieren.

(Das Getränk kann aus der Tropfschale 
überlaufen und Verbrennungen 
verursachen).

Es besteht die Möglichkeit von Verletzungen, Sachschäden und einer verminderten 
Leistung des Produkts.

Vorsicht

Sicherheitsvorkehrungen

Kapselförmige Platte

Mögliche Probleme bei der Verwendung verschiedener Kapselarten 
1. Das Kaffeemodul kann durch das aus der zerbrochenen oder geplatzten Kapsel ausgetretene Kaffeepulver

verunreinigt sein.
2. Eine Leckage kann durch eine große Entnahme oder einen Rückfluss entstehen.
3. Die am Kapselhalter befestigte Kapselplatte kann brechen.
※ Das Unternehmen ist nicht verantwortlich für Probleme, die dadurch entstehen, dass nicht die offiziellen, Kapseln oder andere ähnliche 

Kapselprodukte verwendet werden. Der Kunde ist voll verantwortlich für die Zahlungen für die Reparatur des Produkts.

Vor der Benutzung
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● Um Verbrennungen durch
heißen Kaffee oder Tee zu
vermeiden, verwenden Sie beim
Ausschenken die Behälter wie
eine Tasse.

●Um Verbrennungen durch heißes 
Wasser zu vermeiden, verwenden 
Sie bei der Ausgabe von heißem 
Wasser Behälter wie z. B. eine 
Tasse.

Betreiben Sie das Produkt nicht, 
wenn die Oberfläche nicht eben 
ist
(Andernfalls kann es zu einer Fehlfunktion 
des Produkts oder zu Problemen kommen.)
Neigen Sie das Gerät beim 
Transport nicht mehr als 45°.

(Ein zu starkes Kippen des Geräts kann die 
Leistung des Geräts beeinträchtigen).

● Installieren Sie das Produkt nicht
auf einer schrägen oder instabilen
Fläche.

(Dies kann zu einer verminderten 
Produktleistung, einem Herunterfallen des 
Produkts und daraus resultierenden 
Produktschäden führen).

Es besteht die Möglichkeit von Verletzungen, Sachschäden und einer verminderten 
Leistung des Produkts.

Vorsicht 

Sicherheitsvorkehrungen

●Wenn Sie Eis ausgeben, stellen

Sie den Behälter 3~4cm unterhalb

des Eisauslaufs.
(Wird der Behälter zu nahe am Eisauslauf 

platziert, kann das Eis im Auslauf blockiert und 

das Produkt beschädigt werden).

●Nehmen Sie den Becher langsam
vom Knopf ab, da es einige Zeit
dauert, bis er nach dem Drücken
in seine ursprüngliche Position
zurückkehrt.
(Wenn Sie den Becher zu schnell von der 
Ausgabetaste nehmen, kann das Eis auf 
den Boden fallen).

●Verwenden Sie immer einen leeren
Behälter oder Becher, wenn Sie Eis
ausgeben.

(Wenn Sie Eis in einem mit Kaffee oder einem 
Getränk gefüllten Behälter ausgeben, kann der 
Kaffee oder das Getränk, das in den 
Eisauslauf gespritzt ist, Verunreinigungen oder 
Schimmel verursachen).

●Stecken Sie keine
Fremdkörper in den
Eisauslauf und blockieren Sie
ihn nicht.
(Dies kann zu Produktschäden führen.)

●Verwenden Sie für die
Eisausgabe keine Glasbehälter
oder -tassen, da diese durch
plötzliche
Temperaturschwankungen
zerbrechen können.

●Vergewissern Sie sich, dass die
Wasserschale richtig befestigt ist,
wenn Sie die Tasse auf die
Wasserschale stellen.

(Es besteht die Gefahr einer 
Verbrennung, wenn heißer Kaffee 
oder Tee über die Tasse 
schwappt).
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●Wenn sich Staub, Wasser usw.
auf dem Netzstecker befindet,
wischen Sie ihn gut ab.

(Wischen Sie vor dem Anschließen Staub, 
Wasser usw. von den Stiften des 
Netzsteckers ab).

●Nach dem Transport sollte das
Gerät mindestens 30 Minuten
lang nicht mit Strom versorgt
werden, um es zu stabilisieren.

●Installieren Sie das Gerät
nicht an einem Ort, an dem
die Temperatur unter 0℃
fallen kann.

●Ziehen Sie zum Trennen des Geräts am 
Stecker und nicht am Kabel.

(Eine Beschädigung des Netzkabels kann 
einen elektrischen Schlag und einen Brand 
verursachen).

●Verlegen Sie das Netzkabel
nach der Installation so, dass
nicht darauf getreten werden
kann.

● Die Rückseite und die Seiten des
Geräts dürfen nicht abgedeckt
werden.

(Das Blockieren der Belüftungsöffnungen 
kann die Innentemperatur erhöhen und zu 
Fehlfunktionen oder sogar zum Stillstand 
des Systems führen).

● Installieren Sie das Produkt nicht
in oder in der Nähe von stark
feuchten Bereichen, in der Nähe
von brennbaren Materialien oder
an einem Ort, der Regen oder
Schnee ausgesetzt ist.

(Es besteht die Gefahr eines elektrischen 
Schlages oder eines Brandes).

●Halten Sie den Schlauch ordnungsgemäß
befestigt, damit das Wasser aus dem
Solebehälter nicht in die Umgebung spritzt.

Symptome bei normalem Betrieb 
1. Während des Betriebs des Geräts kann es bei der Kaltwasser- oder Eisherstellung zu einem plätschernden Wasserfluss, einem

klappernden Geräusch beim Herunterfallen von Eis usw. kommen.
2. Gelegentlich kann undurchsichtiges Eis serviert werden, aber es gibt keine Anomalien in der Geräteleistung oder Eisqualität.
3. Die TDS-Werte (Total Dissolved Solids) in Umgebungswasser, kaltem Wasser und Eis können voneinander abweichen. (Dies

ist ein Ergebnis der Gefrierpunktmethode.)
4. Nach einer Unterbrechung der Stromzufuhr und einem Neustart des Systems kann es vorübergehend zu unregelmäßigem Eis 

kommen.

Es besteht die Möglichkeit von Verletzungen, Sachschäden und einer 
verminderten Leistung des Produkts.

Vorsicht

Sicherheitsvorkehrungen

30 
Minuten

Vor der Benutzung
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Es besteht die Möglichkeit von Verletzungen, Sachschäden und einer verminderten 
Leistung des Produkts.

Vorsicht 

Sicherheitsvorkehrungen 

● Halten Sie den Schlauch ordnungsgemäß befestigt, damit das Wasser aus dem Solebehälter nicht in die Umgebung
spritzt.

●Dieses Gerät kann von Kindern ab 8 Jahren und darüber sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder bezüglich des sicheren Gebrauchs des Geräts unterwiesen wurden und die damit verbundenen Gefahren
verstehen.

●Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Gerät spielen.

●Reinigung und Benutzerwartung dürfen nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgeführt werden.

●Wenn das Netzkabel beschädigt ist, muss es durch den Kundendienst oder eine ähnlich qualifizierte Person ersetzt
werden, um eine Gefährdung zu vermeiden

●WARNUNG - Halten Sie die Lüftungsöffnungen im Gerätegehäuse oder in der Einbaustruktur frei von Hindernissen.

●WARNUNG - Verwenden Sie keine mechanischen Vorrichtungen oder andere Mittel zur
Beschleunigung des Abtauprozesses, die nicht vom Hersteller empfohlen werden.

●WARNUNG - Der Kältemittelkreislauf darf nicht beschädigt werden.

●Dieses Gerät ist für die Verwendung im Haushalt und ähnlichen Anwendungen bestimmt.

●Gebrauchsanweisung und andere notwendige Dokumente sollten dem Benutzer zur Verfügung gestellt
werden

●Die mit dem Gerät gelieferten neuen Schläuche sind zu verwenden und alte Schläuche dürfen nicht
wiederverwendet werden.
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Bezeichnungen der einzelnen Teile 

Ablassschalter

Taste für die Eisausgabe   
Tropfschale

Eiszapfhahn 

Kapselhalter

Vollanzeige Eis

Berührungstaste für Strom/Vorwärmung

Display für Kaffee-/Teeentnahme
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Anzeige-/Einstelltaste für Eissperre

Anzeige/Einstelltaste für die Eisherstellung

Berührungstaste für die Eisausgabe

CLEAN Anzeige und Bedienungstaste

Anzeige von Uhrzeit und Betriebsstatus
ACS-Anzeige/Einstelltaste
Sterilisationsanzeige/Einstelltaste

Anzeige/Einstellung von Heißwasser
Wasser-Vollanzeige
Anzeige/Einstelltaste für die Heißwassersperre
Wassermengenanzeige/Wahltaste

AMBI Wasserauswahltaste
Taste zur Auswahl von kaltem Wasser
Taste zur Auswahl von Heißwasser

Wasserzapfpistole
Display und Bedienfeld für den Kaffeeauszug

Taste für die Wasserausgabe

Wasserschale
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Vorsichtsmaßnahmen bei der Installation

Kippen Sie das Gerät beim Transport nicht mehr als 45°.

※Ein zu starkes Kippen des Geräts kann die Leistung des Geräts beeinträchtigen.

Halten Sie die Seiten und die Rückseite des Geräts mehr als 20 cm (8") von der Wand entfernt, um eine gute Belüftung zu 
gewährleisten und einen sicheren Betrieb des Geräts zu ermöglichen.

Verwenden Sie den folgenden Wasserqualitätsbereich.

● Wassertemperatur: 39~100°F(4~38°C)
● Wasserhärte: 30 ppm oder weniger
● Wasserqualität: Biologisch unbedenkliche Wasserqualität

● Wasserdruck: 1,7~7kgf/cm2 (167~686 kPa)
● pH-Wert: 5,8~8,5
● Trübung: unter 0,5 NTU

※ Wenn Sie das Wasser außerhalb des Bereichs verwenden, besprechen Sie dies mit dem Händler.
Andernfalls kann das Gerät von der angegebenen Garantie ausgeschlossen werden.

Schließen Sie kein heißes Wasser [über 38°C (100°F)] an das Gerät an.

※Dies kann zu einer verminderten Produktleistung oder zu Produktschäden führen.

Achten Sie beim Anschließen darauf, dass der Schlauch nicht geknickt oder durch schwere Gegenstände niedergedrückt wird.

※Wenn der Schlauch verbogen oder gepresst ist, fließt das Wasser nicht gut und kann Probleme verursachen.

Der höchste Punkt des installierten Solerohrs muss weniger als 30 cm (12") vom ebenen Boden entfernt sein. Die 
Gesamtlänge des Solerohrs muss weniger als 3 m (118") betragen. Andernfalls wird das Wasser nicht gut abgeleitet.

※Prüfen Sie, ob die Wasserquelle und der Abfluss richtig angeschlossen sind.

Bei der Installation von mehr als einem Gerät (Wasserreiniger, Duschenthärter usw.) müssen die Rohre für 
Quellwasser und Solewasser unabhängig voneinander sein.

Stellen Sie den Schlauch so ein, dass das Salzwasser nicht in der Gegend herumspritzen kann.

※Solewasser kann problemlos für andere Zwecke verwendet werden, z. B. für die Reinigung des Badezimmers, des
Hauses, der Wäsche, des Waschraums usw. Verwenden Sie das Salzwasser niemals zum Trinken oder Kochen.

Installieren Sie das Produkt nicht an den folgenden Orten.

●  In der Nähe eines brennbaren Materials
●Ein Ort, der direktem Sonnenlicht ausgesetzt ist

●Vor einer Klimaanlage oder Heizung

●Ein feuchter Ort
● In der Nähe der Toilette

● In der Nähe eines Feuers oder einer Heizung
●Ein Ort, der Regen oder Schnee ausgesetzt ist
● In der Nähe von Chemikalien (flüchtige Stoffe, organische Lösungsmittel, usw.)
●Ein Ort unter 0 °C (32 °F) oder ein Ort mit der Möglichkeit, unter 0 °C (32 °F) zu sinken

Stellen Sie das Gerät an einem ebenen Ort auf, und justieren Sie nach der Aufstellung stets die Höhe des Geräts mit einer 
Wasserwaage.

※Eine Neigung von mehr als 3˚ kann zu Leistungseinbußen führen.

Stellen Sie keine elektrischen Heizgeräte in der Nähe der Rückseite des Geräts auf.
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Einbauverfahren
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● Die Installation des Produkts und des Kochwasserventils wird von einem Techniker des
Unternehmens durchgeführt. Prüfen Sie, ob die Installation ordnungsgemäß durchgeführt wurde.

Schließen Sie den Schlauch an die Sole auf der Rückseite des Produkts an. Verbinden Sie 
den Schlauch dann mit einem Abflussloch, z. B. einem Waschbecken, einer Toilette usw.

Öffnen Sie das Wasserversorgungsventil (oder Zwischenventil) Ihres Hauses und öffnen Sie 
das Quellwasser-Adapterventil, um das Produkt mit Quellwasser zu versorgen.

Schließen Sie das Gerät 30 Minuten lang nicht an das Stromnetz an, um das 
Kühlsystem zu stabilisieren und einen sicheren Betrieb des Geräts zu gewährleisten.

※Wenn der Wasserdruck des Quellwassers, das dem Installationsbereich zugeführt wird,
niedrig ist, kann es länger dauern, bis die volle Wassermenge erreicht ist. In diesem Fall
empfiehlt es sich, eine zusätzliche externe Druckerhöhungspumpe zu installieren, um den
Druck des Quellwassers zu erhöhen.

Prüfen Sie, ob das Wasser in das Innere des Geräts fließt oder ob an den Anschlussteilen 
Lecks vorhanden sind.

Nach der Installation des Geräts und dem automatischen Entleerungsvorgang prüfen Sie, 
ob das Wasser ausgegeben wird, indem Sie nach 40 Minuten der Produktinitialisierung die 
Taste für die Wasserausgabe drücken (Wassertemperatur: 25 ℃ oder höher).

Leeren Sie das Wasser im Tank, wenn "WATER FULL" aufleuchtet.

30 Minuten

Bei der Installation von mehr als einem Gerät (Wasserreiniger, Duschenthärter usw.) 
müssen die Rohre für Quellwasser und Solewasser unabhängig voneinander sein.

Verriegeln Sie das Wasserversorgungsventil (oder Zwischenventil) Ihres Hauses und wickeln 
Sie das Quellwasseranschlussstück ab, um das Quellwasseradapterventil anzuschließen.

※Achten Sie darauf, dass die Gummidichtung (O-Ring) nicht abfällt oder das Schraubgewinde
des Anschlussteils beschädigt wird, da dies zu einer Leckage führen kann.

※Es wird empfohlen, das Produkt auf einem Waschbecken oder Tisch zu installieren,
der mindestens 80 cm über dem Boden liegt.

Verbinden Sie das Quellwasser-Adapterventil und den Quellwasseranschluss auf der 
Rückseite des Geräts mit einem Schlauch.
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Soft Americano-
Extraktionstaste

Extraktion von Kaffee/Tee

Display und Tasten für die Kaffee-/Teeentnahme

Kaffee-/Tee-Extraktionsverfahren

Americano-
Extraktionstaste

Tee-
Extraktionstaste

Ein- und Ausschalten der KaffeefunktionBerührungstaste für 
Strom/Vorwärmung

Wird verwendet, um den Lungo zu extrahierenLungo-
Extraktionstaste

Für die Extraktion des EspressoEspresso-
Extraktionstaste

Für die Extraktion des Americano

Für die Extraktion des Tees

● Power-Touch-Taste
Schalten Sie das Gerät ein, indem Sie die POWER-Taste drücken, bevor Sie Espresso, Lungo, Americano, 
Soft Americano und Tee zubereiten. Nach Abschluss des Vorheizvorgangs werden die Touch-Tasten 
ESPRESSO / LUNGO /AMERICANO / SOFT AMERICANO / TEA und Vorheizen angezeigt.

● Wie man Espresso extrahiert
Drücken Sie die Taste ESPRESSO touch, nachdem Sie die Kaffeekapsel eingelegt haben, um den Kaffee 
zu extrahieren. Drücken Sie die ESPRESSO-Touch-Taste erneut, um die Extraktion zu beenden.

● Wie man Lungo extrahiert
Nach dem Einsetzen der Kaffeekapsel drücken Sie die LUNGO-Touch-Taste, um den Kaffee zu 
extrahieren. Drücken Sie die LUNGO-Touch-Taste erneut, um die Extraktion zu beenden.

● Wie man Americano extrahiert
 Drücken Sie die AMERICANO-Touch-Taste nach dem Einsetzen der Kaffeekapsel, um den Kaffee zu 
extrahieren. Drücken Sie die AMERICANO-Touch-Taste erneut, um die Extraktion zu beenden.

● Wie man einen weichen Americano extrahiert
Drücken Sie die SOFT AMERICANO-Touch-Taste, nachdem Sie die Kaffeekapsel eingelegt haben, um den Kaffee zu 
extrahieren. Drücken Sie die SOFT AMERICANO-Touch-Taste erneut, um die Extraktion zu beenden.
※Wenn Sie weichen Americano extrahieren, verwenden Sie eine große Tasse, die 230 ml oder mehr fasst.

● Wie man Tee extrahiert
Drücken Sie die TEA-Touch-Taste, nachdem Sie die Kaffeekapsel eingelegt haben, um den Kaffee zu extrahieren. 
Drücken Sie die TEA-Touch-Taste erneut, um die Extraktion zu beenden.

●

※Detaillierte Informationen zur Verwendung finden Sie auf S. 11~13.

Zur Extraktion des Soft americano
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Extraktion von Kaffee/Tee

Display für Kaffee-/Teeentnahme

Vor dem Vorheizen Vorwärmen Abschluss der Heizung 
(Standby)

Extraktion von ESPRESSO/ 
LUNGO/ AMERICANO/ 
SOFTAMERICANO/TEA

Beendete Extraktion von 
ESPRESSO/ LUNGO/ AMERICANO/ 

SOFT AMERICANO/TEA
Kein Kapselhalter

Vorbereitung der Extraktion 
ESPRESSO/ LUNGO/AMERICANO/

SOFT AMERICANO/TEA

Unzureichende 
Wassermenge

※Wenn Sie AMERICANO/SOFT AMERICANO wählen und die Heißwasserfunktion ausgeschaltet ist oder das
Vorheizen im Heißwassermodus nicht abgeschlossen ist, können Sie keinen heißen Americano entnehmen.

Wie man Kaffee/Tee extrahiert

1. Drücken Sie den POWER-Knopf.
※Beim ersten Vorheizen leuchten die Lampen zur

Vorbereitung der Extraktion nacheinander auf.
※ Sobald das Vorheizen abgeschlossen ist,
leuchten alle Entnahmetasten auf und ein Ton
ertönt.

1) Ziehen Sie den leeren Kapselhalter heraus.

2) Legen Sie eine Kaffee- oder Teekapsel ein und
drücken Sie den Kapselhalter hinein.

Extraktion von Kaffee/Tee
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4.)  Stellen Sie eine Tasse auf die Abtropfschale.
※Wenn Sie eine kleine Tasse verwenden, drücken Sie den Knopf

am Boden der Abtropfschale, um sie herauszunehmen.
※Kaffee in einer Tasse mit einer Größe von 180 ml (6,5 oz) kann 

überlaufen, wenn der Benutzer einen Soft Americano extrahiert, 
und achten Sie auf Verbrennungen, wenn Sie die Tasse halten. 
Verwenden Sie eine große Tasse oder einen Pappbecher mit 
einem Fassungsvermögen von mehr als 230 ml (8 oz).

Extraktion von Kaffee/Tee

So verwenden Sie das Kaffeetablett

<Ohne Tropfschale> 
  Bei Verwendung eines Bechers 
oder eines großen Bechers

<Hoch> 
Bei Verwendung eines normalen 
Pappbechers (150 ml)

● Um das Verspritzen von Kaffee oder Tee während der Extraktion zu vermeiden und eine reichhaltige
Crema zu erhalten, passen Sie die Höhe der Tropfschale an die Größe der Tasse an.

<Niedrig> 
Bei Verwendung eines Bechers oder 
eines großen Pappbechers (180 ml 
oder mehr) 

※Nehmen Sie die Tropfschale noch 1 Mal herunter, da sie eine Schutzfunktion bei 60 Grad hat, um ein Einklemmen der Finger zu
verhindern.

※Prüfen Sie, ob die Tropfschale richtig befestigt ist, indem Sie sie auf und ab bewegen.

● Einstellen der Höhe der Tropfschale
① Drücken Sie die Taste im Boden
der Tropfschale.

③ Haken Sie die Tropfschale in 
die Nut ein und lösen Sie eine 
Hand von der Tropfschale, um 
sie zu befestigen.

② Ziehen Sie die Tropfschale 
heraus, indem Sie beide Seiten 
der Tasten drücken, um die Höhe 
einzustellen.

※Entnehmen Sie den Kaffee nicht, indem Sie die
Tasse an den Buckel lehnen.

※Kaffee kann verschüttet werden, was zu
Verbrennungen führen kann.

●

 Becherhalter
Die Abtropfschale ist mit einer Rille für Pappbecher und 
einem Höcker für Tassen versehen, um die Tassen 
während der Entnahme des Kaffees stabil zu halten.
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Extraktion von Kaffee/Tee

7. Die Extraktion von Kaffee oder Tee ist mit einem Geräusch
abgeschlossen.

8. Trennen Sie den Kapselhalter und leeren Sie das Wasser in der 
Kapsel und im Kapselhalter nach der Extraktion.

Während der Kaffee- oder Tee-Extraktion kann sich eine 
kleine Menge Wasser im Kapselhalter befinden, was ein 
normaler Zustand ist.

9. Geben Sie je nach Vorliebe heißes/kaltes/ambientes Wasser ein.

※Wenn Sie Eiskaffee oder -tee trinken möchten, füllen Sie
zuerst Eis in die Tasse und entnehmen dann den Kaffee
oder Tee.

※ Seien Sie beim Entnehmen des Kaffees oder Tees vorsichtig, da das Getränk heiß ist.
※ Trennen Sie den Kapselhalter nicht, während Sie den Kaffee oder Tee entnehmen. Es

besteht die Gefahr von Verbrennungen.
※ Für Eiskaffee empfehlen wir, zuerst Eiswürfel zu nehmen und den Kaffee zu extrahieren, um

ein Verschütten des Getränks und Verbrennungen zu vermeiden. Dies kann zu Keimen und
Schimmel im Eisauslauf führen.

※ Verwenden Sie eine große Tasse (mehr als 230 ml), wenn Sie Soft Americano extrahieren.

Vorsicht

5. Drücken Sie die Berührungstaste, um zu extrahieren.
※Nur die angegebene Kapselgröße verwenden.

6. Kaffee oder Tee wird durch hohen Druck extrahiert.
※Beim Extrahieren von Kaffee oder Tee entstehen

Geräusche und Vibrationen von Motor und
Hochdruckpumpe. Dies ist ein normaler Vorgang.

1.) Nehmen Sie die Kapsel aus dem Kapselhalter.

2.) Drücken Sie 2 Sekunden lang leicht auf die Taste CLEAN touch.

3.) Die CLEAN-Touch-Taste blinkt und der Reinigungsvorgang beginnt.

4.) Verwenden Sie eine große Tasse (230 ml oder mehr), da das Wasser unter hohem 
Druck austritt, sobald die Reinigung beginnt.

5.) Die Kaffee-/Tee-Extraktionseinheit wird 12 Sekunden lang mit
heißem/umgebendem Wasser gereinigt.

Reinigung des Kaffee-/Teeauslaufs

※Achten Sie darauf, dass der Kapselhalter für die Reinigung leer ist.

※Die Kaffee- oder Teeentnahme wird sofort nach dem Vorheizen durchgeführt.

2 sek

Extraktion von Kaffee/Tee
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Betrieb

Eis Voll LED

LOCK 
EisTaste

Taste 
für die 

Eisherstellung

LED ein/aus

Leuchtet auf, wenn das Eis im Eistank voll ist.

Drücken Sie diese Taste, um die Eissperrfunktion zu aktivieren/deaktivieren. 
- 3 Sekunden lang drücken, um die Sperrfunktion ein- oder auszuschalten.
- Wenn die Sperrfunktion eingeschaltet ist, kann kein Eis ausgegeben 
werden.

Einschalten, um Eis zu machen. 
(3 Sekunden lang drücken, um ein- und auszuschalten) 

Leuchtet auf, wenn die Funktion ein-/ausgeschaltet ist.

Berührungstaste 
für die Eisausgabe Drücken um das Eis auszugeben.

Spendentaste Drücken  um das Eis auszugeben.

Anzeige und Funktionseinstellung (A)

A

Berührungstaste 
für die 
Warmwasser-
einstellung

Taste für 
automatische 
Sterilisation
Taste für 
sofortige 
Sterilisation
Sterilisations-LED

ACS-
Einstellungstaste 

ACS-Einstellung LED

Taste für die 
Einstellung der 
Heißwassersperre

STANDBY /
Sofort /
Aus-LED

Drücken Sie diese Taste, um die Heißwassersperre zu aktivieren/
deaktivieren. 
- 3 Sekunden lang drücken, um die Sperrfunktion ein- oder auszuschalten.
- Wenn die Sperrfunktion eingeschaltet ist, wird kein heißes Wasser ausgegeben.

Leuchtet auf, wenn der Vorratsbehälter mit 
Umgebungswasser gefüllt ist.

Dient zur Auswahl der Menge an Umgebungs-/
Kaltwasser.

Die gewählte Wassermenge leuchtet auf.

ACS & Sterilisation 

Einstellzeit / 
Betriebsstatus 

Zeigt die ACS- und Sterilisationseinstellungszeit 
und den Betriebsstatus an.

Drücken Sie diese Taste, um die Zeit für die 
ACS Smart Cleaning-Funktion einzustellen.

Blinkt, wenn die intelligente ACS-Reinigungsfunktion aktiviert ist.

Leuchtet auf, wenn die Sterilisationsfunktion eingestellt ist.

Drücken Sie die Taste 3 Sekunden lang, um die 
automatische Sterilisationsfunktion ein- oder auszuschalten.

Drücken Sie die Taste 5 Sekunden lang, um die 
Sofortsterilisation zu starten.

Drücken Sie diese Taste, um die Heiß-/Vorwärmfunktion 
einzustellen.

Leuchtet auf, wenn Heiß/Vorheizen/Aus eingestellt ist.

Taste für die 
Einstellung der 
Wassermenge 

Wassermenge LED

Wasser Voll-LED

Betrieb und Wasserabgabe (B)

B
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ON

OFF
Ablassschalter

Dient zur Ausgabe von Umgebungswasser. 
(Für die konstante Ausgabe von Umgebungswasser 
drücken Sie die Taste 2 Sekunden lang). 

Dient zur Ausgabe von Wasser mit einer Tasse oder 
einem Behälter nach Auswahl der Wasserart (heiß, kalt, 
kaltes Wasser).

Dient zur Ausgabe von kaltem Wasser. 
(Für die konstante Ausgabe von kaltem Wasser, 
drücken Sie die Taste für 2 Sekunden). 

Dient zur Ausgabe von heißem Wasser. 
(Um WARMES Wasser auszugeben, drücken Sie 
die Taste 2 Sekunden lang). 

Drücken Sie den Schalter nach oben und unten, um 
die Entwässerungsfunktion zu aktivieren/deaktivieren.

C

C

Auswahltaste für 
die Wasserabgabe 
in der Umgebung 

Taste für die 
Wasserabgabe

Auswahl der 
Kaltwasserausgabe 
per Berührungstaste

Auswahltaste 
für die 

Warmwasser-
ausgabe

Betrieb

Eisherstellung W
asseraufbereiter Verw

endung
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① Drücken Sie die Taste für die Einstellung der Wassermenge 5 Sekunden 
lang, um in den Modus für die Lautstärkeregelung zu gelangen.
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※ Wählen Sie die gewünschte Warmwassereinstellung, die nach etwa 5 Sekunden
eingestellt wird. Nach der Auswahl von STAND-BY oder der Einstellung INSTANT,
siehe Warmwasserverbrauch auf S.20.

● Sprachführung/Toneinstellung

· ① Drücken Sie die "AMBI"-Taste 10 Sekunden lang, um die Einstellung in der
Reihenfolge Sprachführung -> Ton -> Stummschaltung zu ändern.

· Zur Einstellung blinkt die LED mit den Kommentaren zur Toneinstellung.

● Einstellung der Lautstärkeregelung der Sprachführung

Betrieb

3  Sek

Funktion einstellen und freigeben

※Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose, bevor Sie das Gerät in Betrieb nehmen.
※Wenn Sie die Tasten berühren, berühren Sie vorsichtig das "ICON".

※ Zeiteinstellung
- Drücken Sie die Taste "ACS Einstellung" für 3 Sekunden, um die ACS Einstellung
einzuschalten und ein Ton ertönt. Drücken Sie den Touch-Button "ACS-Einstellung", um
die Betriebszeit einzustellen.
- (00h → 23h)
- Die ausgewählte Zeit wird auf der LED angezeigt.
- Wählen Sie die ACS-Betriebszeit, die nach 5 Sekunden eingestellt wird.

● ACS Smarte Reinigungseinstellung
Eine intelligente Anti-Kontaminationsfunktion, die den Wassertank jeden Tag in
der Zeitspanne, in der die Maschine weniger benutzt wird, automatisch reinigt. 
Die anfängliche Sterilisationsfunktion wird um 2 Uhr nachts nach dem Anschließen an die Stromversorgung 
aktiviert, und die intelligente ACS-Reinigungsfunktion wird dann jede Woche zur gleichen Zeit aktiviert. Stellen 
Sie die Zeit zurück, wenn Sie die Betriebszeit ändern möchten.
· Wenn die ACS Smart Cleaning-Funktion eingestellt ist, blinkt die ACS-LED und die automatische 

Reinigung des Wassertanks beginnt automatisch.
· Die Wasserabgabe ist möglich, solange das ACS smart cleaning in Betrieb ist.

· Die intelligente ACS-Reinigungsfunktion dauert etwa 5 Minuten.

※※ Es dauert etwa 40 Minuten, bis nach Beendigung des ACS kaltes Wasser
ausgegeben wird.

● Warmwassereinstellung

· Drücken Sie die Taste "Heißwassereinstellung" für 3 Sekunden.
· Durch Drücken der Taste "Heißwassereinstellung" wird die Auswahl in der Reihenfolge STAND-

BY -> INSTANT -> aus wiederholt.

※Wenn Sie die Zeiteinstellung ändern, ändern sich die ACS- und
Sterilisationsbetriebszeit gleichzeitig.

10  Sek

3 Sek

5 Sek

WF-60C9660M 청호 커피머신얼음정수기 에스프레카페 영문 MANUAL 1020_에스프레카페  2021-11-16  오전 9:15  페이지 19



18

● Standardeinstellung des Wassermodus (COLD/AMBI)

Stellen Sie die am häufigsten verwendete Wassertemperatur als Standard-Wassertemperatur ein.

●  Einstellung Kaltwasser

· Drücken Sie die "COLD"-Taste für 10 Sekunden.
· Der Ton ertönt und der Standard-Wassermodus wird auf "KALT" eingestellt.

Einstellung für Umgebungswasser 
· Drücken Sie die Taste "AMBI" für 10 Sekunden.
· Der Ton ertönt und der Standard-Wassermodus wird auf "AMBI"

eingestellt.
● Einstellung der Sperre (ICE/HOT)

Einstellung
· Drücken Sie die Sperrtaste 3 Sekunden lang.
· ② Der Ton ertönt und die Sperrfunktion wird eingestellt.

(LOCK-LED leuchtet bei der Einstellung)
· Sobald die Sperrfunktion eingestellt ist, kann kein Eis oder heißes Wasser mehr

ausgegeben werden, auch nicht nach Drücken der Berührungstasten.
※Die Eis-/Heißwassersperre dient dazu, Verletzungen oder Verbrennungen zu

vermeiden, die durch Nachlässigkeit des Benutzers entstehen können.

Freigabe
1.) Drücken Sie die Sperrtaste 3 Sekunden lang.
2.) Der Ton ertönt und die Sperrfunktion wird aufgehoben. (Die LOCK-LED leuchtet bei der Freigabe nicht)
3.) Sobald die Sperre aufgehoben ist, ist die Ausgabe von Eis oder Heißwasser möglich.

● Einstellung für die Eisherstellung

Einstellung
· Drücken Sie die Eiserzeugungstaste 3 Sekunden lang.
· Der Ton ertönt und die Eisbereitungsfunktion wird eingestellt. (ON-LED leuchtet)
·Freigabe

※ Wenn sie losgelassen wird, wird die Eisbereitungsfunktion deaktiviert. Es wird jedoch so lange Eis
serviert, bis der Eisspeicher leer ist.

· Drücken Sie die Eiserzeugungstaste 3 Sekunden lang.
· Der Signalton ertönt und die Eisbereitungsfunktion wird freigegeben. (AUS-LED leuchtet)
·

※ Die Ausgabe von kaltem Wasser ist auch nach Freigabe der Eisbereitungsfunktion möglich.

3  sek

Betrieb

②Wenn Sie den Lautstärkeregelungsmodus aufrufen, wird die aktuelle Lautstärke auf der LED angezeigt.

③ Drücken Sie die Taste für die Auswahl der Wassermenge 

gewünschte Menge zwischen 1 und 3 ein (    Verringern der Lautstärke um 1 /         Erhöhen der 

Lautstärke um 1)

④ Die Einstellung ist nach der Sprachanweisung abgeschlossen, und der
Lautstärkeregelungsmodus wird freigegeben.

Verringern 
der Lautstärke

Erhöhren 
der Lautastärke

3  sec

10 sek

3  sek

Ice M
aking W

ater Purifier Usage
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Es handelt sich um eine Anti-Kontaminationsfunktion, die das Innere des Tanks automatisch alle 7 Tage mit sterilisiertem Wasser reinigt. 
•Die anfängliche Sterilisationsfunktion wird um 2 Uhr nachts nach dem Anschließen an die Stromversorgung aktiviert, und die intelligente 

ACS-Reinigungsfunktion wird jede Woche zur gleichen Zeit aktiviert. Stellen Sie die Uhrzeit neu ein, wenn Sie die Betriebszeit ändern 
möchten. (Siehe "Zeiteinstellung" auf S. 17.)

•Um den Betriebstag der Sterilisationsfunktion zu ändern, schalten Sie die Sterilisationsfunktion aus und wieder ein, oder ziehen Sie 
den Netzstecker und schließen Sie ihn innerhalb von 24 Stunden nach dem gewünschten Tag wieder an.
z. B. Um den Betriebstag auf Montag zu ändern, schalten Sie die Sterilisationsfunktion aus und wieder ein, oder ziehen Sie den 
Netzstecker und schließen Sie ihn am Sonntag wieder an.

※Wenn die Stromversorgung des Geräts aufgrund eines Stromausfalls aus- und wieder
eingeschaltet wird, kann sich der Betriebstag der Sterilisationsfunktion ändern.

Automatische Einstellung 
· Drücken Sie die Taste "Sterilisation" für 3 Sekunden.
· Der Ton ertönt und die automatische Sterilisationsfunktion wird aktiviert. (Sterilisations-LED leuchtet)
· Sobald die automatische Sterilisationsfunktion eingestellt ist, wird die Sterilisationsfunktion alle 7 Tage ausgeführt, 
wenn das ACS betrieben wird.

Manuelle Einstellung 
· Drücken Sie die Taste "Sterilisation" für 5 Sekunden, und die Sterilisationsfunktion wird sofort aktiviert (dauert ca. 2 

Stunden).
· Die Sterilisations-LED blinkt und die anderen LEDs sind ausgeschaltet.
· Wenn Sie die manuelle Sterilisation abbrechen möchten, drücken Sie die Taste "Sterilisation" erneut für
5 Sekunden lang, um die manuelle Sterilisationsfunktion freizugeben. Es ist jedoch nicht möglich, die Funktion 
freizugeben, nachdem sterilisiertes Wasser produziert wurde (nach etwa 5 Minuten).
※ Andere Funktionen des Produkts werden während des Sterilisationsprozesses nicht bedient.
※ Während des Sterilisationsprozesses ist keine Wasserabgabe vorgesehen.

※ Wenn das Produkt während des Sterilisationsvorgangs einen Stromausfall hat:
Drücken Sie die Taste "Sterilisation", sobald das Gerät wieder in Betrieb ist, um mit dem Sterilisationsprozess fortzufahren 
(wenn Sie die Sterilisations-LED nicht drücken, wird die Sterilisationsfunktion unterbrochen und das sterilisierte Wasser 
abgelassen).

Der Sterilisationsprozess dauert etwa 1 Stunde, und eine weitere Stunde vergeht, bis das Produkt mit Wasser gefüllt ist. 
(insgesamt 2 Stunden) Im Winter kann es jedoch wegen der geringeren Menge an gereinigtem Wasser länger als 2 Stunden 
dauern. Es wird empfohlen, eine externe Pumpe zu installieren, wenn Sie Unannehmlichkeiten haben. 
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Betrieb

Sterilisationsfunktion

3  sek

5  sek

● Auswahl der Wassermenge
Einstellung
· Drücken Sie die Taste zur Einstellung der Wassermenge, um die gewünschte Wassermenge

auszuwählen.
· Drücken Sie nach der Auswahl von COLD/AMBI die Wasserausgabetaste, um COLD/AMBI-

Wasser in der gewünschten Menge auszugeben.

Freigeben
Um die Auswahl der Wassermenge aufzuheben, drücken Sie erneut die Taste für die 
Wasserausgabe COLD/AMBI oder drücken Sie die Taste für die Wasserausgabe.

Level 2Level 1 Level 3

Ca. 500 mlCa. 250 mlCa. 150 ml

Level

Wassermenge
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Betrieb
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Eis- und Wasserabgabe

●Methode der Eisabgabe

Drücken Sie die Berührungstaste, bis Sie die gewünschte Eismenge erhalten,
oder drücken Sie die Eisausgabetaste an der Unterseite, die das Eis durch
Öffnen der Eistankklappe ausgibt.

● Methode der Kaltwasserabgabe
Drücken Sie die Berührungstaste für kaltes Wasser und dann die
Wasserausgabetaste, um kaltes Wasser auszugeben.
(Für eine konstante Wasserabgabe drücken Sie die Berührungstaste für 2
Sekunden und dann die Wasserabgabetaste).
※ Wenn nach der Ausgabe von kaltem Wasser 10 Sekunden lang kein

Wasser ausgegeben wird, schaltet das Gerät automatisch auf den
Standard-Wassermodus um, der entweder KALT oder AMBI ist. (Siehe
die Standard-Wassereinstellung auf S. 18

● Methode zur Abgabe von Wasser in der Umgebung
Drücken Sie die Taste für das Umgebungswasser und dann die Taste für die 
Wasserausgabe, um das Umgebungswasser auszugeben.
(Für eine konstante Wasserabgabe drücken Sie die Berührungstaste für 2 Sekunden 
und dann die Wasserabgabetaste).
※ Wenn nach der Ausgabe von Umgebungswasser 10 Sekunden lang

kein Wasser ausgegeben wird, schaltet das Gerät automatisch auf
den Standard-Wassermodus um, der entweder KALT oder AMBI ist.
(Siehe Einstellung des Standard-Wassermodus auf S.18)

● Verfahren zur Abgabe von heißem Wasser
Drücken Sie die Heißwassertaste und die Wasserausgabetaste, um heißes 

Wasser auszugeben.
※ Achten Sie bei der Ausgabe von heißem Wasser darauf, sich nicht zu

verbrennen, und verwenden Sie eine Tasse.
※ Wenn nach der Ausgabe von heißem Wasser 5 Sekunden lang kein

Wasser ausgegeben wird, schaltet das Gerät automatisch auf den
Standard-Wassermodus um, der entweder KALT oder AMBI ist.

● Warmwasser-Ausgabeverfahren
· Drücken Sie die Warmwasser-Taste für 2

Sekunden um auf warmes Wasser umzuschalten,
und sie leuchtet auf.

· Drücken Sie die Wasserabgabetaste nach der

Einstellung Warmwasser, um warmes Wasser
auszugeben.

※ Wenn nach der Ausgabe von warmem Wasser 10 Sekunden lang kein Wasser ausgegeben wird, schaltet
das Gerät automatisch auf den Standard-Wassermodus um, der entweder KALT oder AMBI ist.

※ Bei der Ausgabe von warmem Wasser kann es vorkommen, dass das Wasser in zwei Gänge aufgeteilt
wird, was jedoch normal ist.

Eisherstellung W
asseraufbereiter Verw

endung
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Vorsicht  

Achten Sie darauf, dass Sie die angegebene Spannung verwenden. 

Halten Sie das Kabel von stark frequentierten Bereichen fern. 

Bewegen Sie das Gerät nicht, während es in Betrieb ist. (Dies kann zu einer Fehlfunktion des Geräts führen.) 

Installieren Sie das Gerät nicht an einem Ort, an dem die Temperatur unter 0℃( 32°F) fallen kann.

Verwenden Sie keine Chemikalien (flüchtige Stoffe, organische Lösungsmittel usw.) für das Produkt und vermeiden Sie es, diese in 
der Nähe des Produkts zu platzieren. 

Wenn das Wasser längere Zeit nicht ausgegeben wird, bedeutet dies, dass die Wasserquelle verstopft ist oder das Wasser nicht 
gereinigt wurde. Prüfen Sie in diesem Fall, ob das Quellwasser richtig zugeführt wird und der Wasseraufbereiter normal Wasser 
produziert. 
(Im Falle eines Wasserausfalls wird empfohlen, das Gerät vom Stromnetz zu trennen.) 

Der Vorratsbehälter kann durch externe Bakterien verunreinigt sein. Lassen Sie daher regelmäßig das Wasser vollständig ablaufen 
und halten Sie ihn sauber, indem Sie die Innenseite mit einem sauberen und weichen Tuch abwischen. (Eine regelmäßige 
Entwässerung des Vorratsbehälters würde Kalkablagerungen verhindern.) 

Achten Sie darauf, den Deckel nach der Reinigung des Vorratsbehälters wieder zu schließen. 
(Es besteht die Gefahr, dass Insekten wie Ameisen in das Innere des Vorratsbehälters gelangen, wenn der Deckel nicht richtig 
geschlossen ist.) 

Ziehen Sie vor der Reinigung des Geräts unbedingt den Netzstecker, und verwenden Sie kein Wasser direkt auf dem Gerät.  
(Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages und eines Brandes.) 

Wenn die Berührungstasten nicht funktionieren, verwenden Sie Ihren Daumen, um die Kontaktfläche mit der Berührungstaste zu 
vergrößern. 

Wenn Sie das Gerät für längere Zeit (4 Tage oder länger) nicht benutzen, schließen Sie das Ventil des Wasseradapters, lassen 
Sie das Wasser vollständig ab, geben Sie das gesamte Eis ab und ziehen Sie dann den Netzstecker. Berühren Sie den 
Netzstecker nicht mit nassen Händen.  
(Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages und eines Brandes.) 

Die Zeit, die benötigt wird, um die gewünschte Temperatur zu erreichen, wenn kühles Wasser verwendet wird, kann von der 
Umgebung (Temperatur, Feuchtigkeit, Quellwasser) abhängen. 

Die Filter des Wasseraufbereiters sind Verbrauchsmaterialien. Achten Sie daher darauf, den Filter rechtzeitig auszutauschen, um 
frisches Trinkwasser zu erhalten.  
(Die Verwendung von Filtern nach Ablauf ihrer Lebensdauer verringert die Leistung des Wasserreinigers.) 

Das Verhältnis zwischen dem gereinigten Wasser und dem Salzwasser beträgt 1:2. Solewasser kann in einem separaten Behälter 
aufbewahrt werden, um es für andere Zwecke zu verwenden, z. B. für die Reinigung des Hauses, des Badezimmers oder der Wäsche, 
wodurch Wasserverschwendung vermieden wird.  
(Verwenden Sie das aus dem Schlauch ablaufende Wasser niemals als Trink- oder Kochwasser.) 

Wenn Sie Kommunikationsgeräte wie z. B. ein Radio verwenden, die Funkwellen und ein elektrisches Feld von mehr als 1 W 
erzeugen, sollten Sie diese in einem Abstand von mindestens 1 m zum Gerät verwenden. 
(Es kann zu Fehlfunktionen des Produkts kommen, wenn diese Geräte in einem Umkreis von 1 m um das Produkt verwendet 
werden.) 

Wenn während des Gebrauchs des Geräts ungewöhnliche Geräusche, Gerüche oder Rauch auftreten, ziehen Sie sofort den 
Netzstecker, schließen Sie das Wasserventil und wenden Sie sich an unseren Händler.
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Reinigung 

22

Wassertank

1.) Verschließen Sie das Quellwasser-Zufuhrventil und 
lösen Sie dann die beiden Schrauben auf der rechten 
Seite der Produktabdeckung mit einem 
Schraubendreher, um die Abdeckung abzunehmen.

Wasserauslauf

1.) Drehen Sie den Auslauf von KALT/AMBI/Heißwasser nach
links, um ihn zu entfernen.

2.) Setzen Sie ihn nach der Reinigung mit einer Drehung nach 
rechts ein.

Eiszapfhahn

1.) Eiswürfelspender
Schieben Sie den Eiswürfelauslauf nach hinten und nehmen Sie ihn nach 
unten heraus.

＊Der Wasseraufbereiter muss regelmäßig gereinigt werden, um eine Verunreinigung durch externe Schadstoffe zu vermeiden..

2.) Trennen Sie den Eisauslauf und den Deckel zum Reinigen.

3.) Setzen Sie nach der Reinigung die Kappe des Eisauslaufs ein.

R
einigung
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Reinigung

6.) Wenn Sie den Eisspeicher abtrennen, verwenden Sie einen Schraubendreher, um die 6 Schrauben an der 
Oberseite zu lösen.
7.) Trennen Sie den vollen Eisvorhang im Inneren und trennen Sie dann die Spirale in der Mitte des Inneren, indem 
Sie sie nach oben ziehen. Trennen Sie dann den Eisspeicher.
8.)Wischen Sie den Eisspeicher und den Kaltwassertank mit einem weichen Stoff oder einem Reinigungsmittel ab 
und bauen Sie sie in umgekehrter Reihenfolge wieder zusammen.

※Berühren Sie die Teile im Inneren des Kaltwassertanks nicht zu stark. Dies kann Geräusche verursachen.

< So reinigen Sie den Wassertank >

<  Reinigung des Kaltwassertanks und des Eisspeichers  >

4.) Geben Sie das gesamte Eis aus, indem Sie die 
Eisausgabetaste drücken.

5.) Lösen Sie die Schraube auf der Rückseite des Geräts mit 
einem Schraubenzieher und nehmen Sie den Deckel des 
Wassertanks ab. Wischen Sie den Wassertank und die 
Abdeckung mit einem weichen Tuch oder einem 
Trockenreiniger ab und setzen Sie die Abdeckung in 
umgekehrter Reihenfolge wieder zusammen.

2.) Schalten Sie den Ablassschalter auf der Rückseite 
des Geräts ein.

※ Die automatische Entleerungsfunktion lässt kaltes
und umgebendes Wasser automatisch ab.

3.) Schließen Sie den Ablassschlauch an das Ablassventil 
an, um Umgebungs- und Heißwasser abzulassen.
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Reinigung

Reinigung und Austausch des Kapselhalters

※ Waschen Sie sich zum Reinigen des Vorratsbehälters die Hände und tragen Sie dann Hygienehandschuhe.
Wischen Sie dann mit einem weichen Tuch oder einem Trockenreiniger.
※ Verwenden Sie keine Chemikalien oder Reinigungsmittel zur Reinigung des Vorratsbehälters.
※ Stellen Sie sicher, dass Sie nach der Überprüfung des Vorratsbehälters alle verwendeten
Reinigungswerkzeuge entsorgen.
※ Vergewissern Sie sich, dass die Abdeckung des Vorratsbehälters und der Luftfilter nach der Reinigung
vollständig montiert sind, um das Eindringen von Fremdkörpern oder Insekten zu verhindern.
※ Führen Sie die Reinigung mindestens einmal im Monat durch.

Achtung!

Nehmen Sie das Produkt in Betrieb, nachdem Sie überprüft haben, ob die Kapselplatte richtig montiert ist.
※ Die Extraktion kann nicht richtig durchgeführt werden, wenn die Kapselplatte nicht in den Kapselhalter 

eingesetzt wird.
※ Achten Sie darauf, dass Sie sich beim Reinigen oder Austauschen der am Kapselhalter befestigten 

Kapselplatte nicht verletzen, da diese scharfkantig ist.
※ Wenn Sie den Kapselhalter trennen, ohne nach dem Zusammenbau eine Extraktion durchzuführen, kann die 

Kapsel im Inneren stecken bleiben, aber das ist ein normaler Zustand. Stellen Sie sicher, dass Sie die Extraktion 
einmal durchführen, um die Kapselplatte vollständig zusammenzusetzen.

9.) Öffnen Sie das Ventil der Wasserzufuhr.

10.) Schalten Sie den Ablassschalter auf der Rückseite des 
Geräts aus.

11.) Setzen Sie die rechte Abdeckung in die Nut ein und 
ziehen Sie die Schraube mit einem Schraubendreher fest.

12.) Prüfen Sie, ob nach etwa 40 Minuten kaltes/ambientes 
Wasser aus dem Auslauf ausgegeben wird 
(Wassertemperatur: 25 ℃ oder höher)
13.) Lassen Sie das frisch gereinigte Wasser vor der 
Verwendung vollständig ab.

Achtung!

Reinigung

1.) Reiben und reinigen Sie den Kapselhalter täglich mit 
einem weichen Stoff oder einem Schwamm unter 
fließendem Wasser
Ersatz
1.) Drücken Sie mit einem dünnen Stift auf den Kaffeeauslauf, um die 
Kapselplatte zu trennen.
2.) Richten Sie beim Zusammenbau den scharfen Teil der neuen 
Kapselplatte nach oben.
 •Setzen Sie sie zusammen, indem Sie die "NADELN" auf der Kapselplatte 

nach oben richten.
•Wenn die Kapselplatte verkehrt herum montiert wird, kann der Boden der 

Kapsel nicht durchdrungen werden, so dass kein Kaffee oder Tee 
entnommen werden kann. Außerdem kann der Druck im Inneren der Kapsel 
zu einer Verformung der Kapsel führen, die ein Auslaufen zur Folge hat. 

3.) Drücken Sie vorsichtig mit den Händen, während Sie die Kapsel auf den Teller legen.

•Nach dem Einsetzen der Kapsel führen Sie einmal eine Extraktion durch, 
um die Kapsel vollständig zusammenzusetzen.

•-Führen Sie auf jeden Fall einmal eine Extraktion durch, da das Trennen des 
Kapselhalters ohne Extraktion nach dem Zusammenbau dazu führen kann, 
dass die Kapsel darin stecken bleibt.

R
einigung
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Reinigung

Reinigung der Tropfschale

3.) Reiben und reinigen Sie die Kaffeeablage mit einem 
weichen Stoff oder Schwamm unter fließendem Wasser.

4.) Drücken Sie die Tasten auf beiden Seiten, um sie 
einzuschieben.

1.) Drücken Sie auf den unteren Teil der Kaffeeablage. 

2.) Drücken Sie die Knöpfe auf beiden Seiten und ziehen 
Sie die Tropfschale heraus.

Reinigung der Wasserschale

1.) Ziehen Sie den unteren Teil der Wasserschale heraus.

2.) Reiben und reinigen Sie die Wasserschale mit einem 
weichen Stoff oder Schwamm unter fließendem Wasser.

3.) Montieren Sie die Wasserwanne, indem Sie sie in die Nut einsetzen.
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Hygienemanagement für das Produkt

Abschnitt Beschreibung

Standort

Umgebung

Einrichtung

Wasserauslauf

Tropfschale

Verwendung

- Das Gerät kann innerhalb des empfohlenen Wasserqualitätsbereichs installiert werden. 
(Wasserdruck: 1,7~7 kgf/cm2)

- Wenn Kaffee, Tee, Getränke und Lebensmittel auf den Wasserauslauf spritzen, wischen Sie sie sofort ab und 
reinigen Sie den Wasserauslauf einmal pro Woche mit einem Vlies, Wattestäbchen usw.

- Berühren Sie den Wasserauslauf nicht mit den Händen oder dem Mund und verwenden Sie eine Tasse.

<Das Gerät darf nicht an den folgenden Stellen installiert werden>. 
- Im Freien oder an einem Ort, der direktem 

Sonnenlicht ausgesetzt ist
- In der Nähe der Toilette
- Vor einem Kühl- oder Heizgerät.

Selbstwartung

Regelmäßige 
InspektionÜberprüfung

Wartung

- Wenn der Staubfilter, der Wasserauslauf, die Wasserschale usw. verschmutzt sind, ist eine 
Selbstwartung erforderlich.

- Lassen Sie eine regelmäßige Inspektion durchführen und führen Sie beim Filterwechsel eine Inspektion durch.
— Vermeiden Sie das Eindringen von Fremdkörpern (Insekten, Servicekits usw.) während der regulären

Inspektion des Vorratsbehälters und gründliche Nachbearbeitung (Zusammenbau von 
Vorratsbehälter und Luftfilter) nach der Inspektion. 

- Werfen Sie keine Lebensmittel und Flüssigkeiten (Kaffee, Tee) außer Wasser weg.

- Entfernen Sie das Wasser sofort und reinigen Sie es einmal pro Woche.

Austausch 
des Filters

ACS-Produkt

- Führen Sie während des Filterwechsels eine Spülung von 1 Minute und 30 Sekunden durch. Wenn die Spülung 
nicht durchgeführt wird, kann sich feines Holzkohlepulver im Vorratsbehälter befinden.

- Der Filter darf nach dem Einbau keinen äußeren Stößen ausgesetzt werden.

Verhinderung von 
Kalk-
ablagerungen

- Da das Wasser jeden Tag vollständig abgelassen wird, wird Kalkbildung verhindert.

Kapselhalter
Auslauf für 
Kaffee/Tee

- Trennen und reinigen Sie den Kapselhalter jeden Tag.

Entkalkung - Reinigen Sie ihn einmal nach dem Kaffee-/Teebezug.

Eiszapfhahn

- Geben Sie kein Eis in eine Tasse, die mit einem Getränk oder Kaffee gefüllt ist.

-Wenn der Eisauslauf verschmutzt ist, wischen Sie ihn sofort innen und außen ab.
Reinigen Sie den Eisauslauf regelmäßig einmal pro Woche.

- Trennen Sie den Deckel des Eisauslaufs ab und reinigen Sie ihn regelmäßig einmal pro Woche.

R
einigung
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Filterfunktion und Standzeit

Typ des Filters Ersatz-Zyklus
Vor-Kohle-Filter 12 Monate
Membranfilter ∞ Monate

Post-Carbon-Filter 12 Monate

Austausch

Austausch

※

※

Die Lebensdauer des Filters hängt von den Umgebungsbedingungen 
wie Standort, Wasserbedingungen (Qualität, Temperatur), Menge des 
verwendeten Wassers und Jahreszeiten (Sommer, Winter) ab.

Sie können sauberes Wasser entnehmen, indem Sie die Filter 
entsprechend der empfohlenen Filterlebensdauer austauschen.

Stufe 1/2: Vor-Kohlefilter

Entfernt Schwebstoffe, Rostrückstände und partikelförmige Verunreinigungen aus dem Quellwasser. 
Adsorbiert und eliminiert Chlor, THMs und organische chemische Substanzen, die im Quellwasser 
gelöst sind, um die Membran zu schützen und ihr zu helfen, ihre regulären Funktionen zu erfüllen.

Ebene 3: Membranfilter
Führt Wasserreinigungseffekte durch, indem es die löslichen Fremdstoffe wie Schwermetalle 
oder organische chemische Substanzen mit einem Molekulargewicht von 200 oder mehr durch 
seine hochpräzise halbdurchlässige Membran abtrennt. Die gefilterten Schadstoffe werden über 
ein separates Abflussrohr abgeleitet.

Ebene 4: Post-Carbon-Filter
Der hochwertige Kohlefilter entfernt alle gas- und geruchsbildenden Stoffe, die im gereinigten 
Wasser gelöst sind, und sorgt so für einen frischen Wassergeschmack.
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Austausch

1.) Schließen Sie das Wasserzufuhrventil und lösen 
Sie zwei Schrauben auf der rechten Seite der 
Produktabdeckung mit einem Schraubendreher, um 
die Abdeckung zu entfernen.

2.) Schalten Sie den Ablassschalter auf 
der Rückseite des Geräts ein.

※Die automatische Entleerungsfunktion
lässt automatisch Kalt- und Umgebungswasser ab.

3.) Entleeren Sie das Umgebungs- und Heißwasser, indem Sie den 
Ablassschlauch an das Ablassventil anschließen.

4.) Drücken Sie die Eisabgabetaste, um das  

gesamte Eis zu entnehmen.

5.) Heben Sie den Hebel des zu ersetzenden Filters an und
entfernen Sie den Filter.

6.) Schieben Sie den neuen Filter komplett mit Spülung ein 
und montieren Sie dann durch Absenken des Hebels den ausgetauschten Filters.

7.) Quellwasserzufuhrventil öffnen

8.) Schalten Sie den Ablassschalter auf der Rückseite des
Produkts.

9.) Setzen Sie die rechte Abdeckung in die Rille ein und ziehen 
Sie die die Schraube mit einem Schraubendreher fest.

10.) Prüfen Sie, ob das kalte/umgebende Wasser aus dem
Wasserauslauf nach etwa 40 Minuten
(Wassertemperatur: 25 ℃ oder höher)

※Prüfen Sie, ob nach der Wasserzufuhr eine Leckage vorhanden ist. Wenn eine Leckage festgestellt wird, schalten Sie
sofort den Strom ab und schließen Sie das Ventil der Wasserzufuhr.

※Stellen Sie sicher, dass Sie vor dem Einsetzen eines neuen Filters eine Spülung von 1 Minute und 30 Sekunden
durchführen.

Austausch
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Spezifikation

Name des Modells

Nettogewicht 

Klima Klasse

Eisherstellung Standard 

Abmessungen (mm) 
Kältemittel/Gefriermittelgewicht 

Wärmeableitung 

Regelung der Kaltwassertemperatur 

Steuerung der Warmwassertemperatur 

Anti-Überhitzungsvorrichtung 

Wasserstandskontrolle im Kaltwassertank 

IP-Klasse 

Max 
Heißes Wasser

Kaltes Wasser
Eisherstellung 

Kaffee 

Stromverbrauch 

Umgebungswasser
Warmes/kaltes Wasser 

Eis

Fassungsvermögen 
des 

Vorratsbehälters

Cafe Eis
19.95 kg 

1,780 W 

1,500-1,640 W 

0.6 A 

0.6 A 

1,300-1,540 W 

2.4 L 

0.57 L / 1.6 L 

0.52 kg 
T-Klasse (110 ℉ ± 1 ℉) (43 ℃ ± 1 ℃)

9 g ± 2 g × 6 EA/1 Mal Eisherstellung 

290 W × 515 D × 475 H 

R-600a (20 g ± 1 g)
Wärmeableitung 

Regelung der Kaltwassertemperatur 

Thermistor 
Bimetall (manuelle Rückstellung) 

Kapazitiver Overlay-Sensor 

IPX1 

Spezifikation

※ Die "T-Klasse" der Klimaklasse bezieht sich auf ein gemäßigtes Klima.
※ Die IP-Klasse ist ein Schutzgrad für die wasserdichten Eigenschaften des Produkts.
※ Das Fassungsvermögen des Vorratsbehälters ist das Volumen des Vorratsbehälters und kann daher von der

angegebenen Dosiermenge abweichen.
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Ablaufdiagramm

Ablaufdiagramm

Quellwasser-Magnetventil

Vorkohlefilter

M
em

branfilter

Nachkohlefilter

Rückschlagventil
Rückschlagventil

Elektrodensterilisation
Magnetventil

Durchflussregler

Eiswürfelbereiter

Eislagerung

Kaltwassertank
Eisbereitungs-
pumpe

Umgebungs-

wassertank

Sensor für Wasserstand

warmwasser
tank Heißwasser-Zapfventil

Heißwasserabgabe

Wasserabgabe in 
der Umgebung

Kaltwasserabgabe

Eiswürfelverteilung

Ventil für die Abgabe von Umgebungswasser

Kaltwasserzapfventil

heißes W
asser für einen 

Am
ericano Kaffeewasser

Kaffee-Extraktionsmodul

Leckwasserventil

Quell-
wasser

Entwässerung

Ablass-Magnetventil Abfluss 

Ablassventil Warmwasser-
entwässerung

Rate des 
Durchflussreglers

Sonstiges
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Fehlersuche

Leuchtet die LED für heißes Wasser?

Wenn ungeformtes Eis 
produziert wird

Stellen Sie den Heißwassermodus
 auf heiß.

Es dauert etwa 3 Minuten, 
um heißes Wasser zu 

erzeugen. Bitte warten Sie.

Bitte warten Sie, bis die Temperatur des 
Warmwasserspeichers erhöht ist.

Fordern Sie den Servicedienst an, wenn 
nach 40 Minuten noch kein warmes 

Wasser zur Verfügung steht.

Haben Sie die Kaffee-/Teekapsel in 
den Kapselhalter gelegt?

Haben Sie in einem kurzen 
Zeitraum mehr als 2 l Wasser 

getrunken?

Wenn kein Kaffee/Tee 
ausgegeben wird

Kaffee oder Tee extrahieren, nachdem 
die Kaffee-/Teekapsel eingesetzt wurde.

Fordern Sie den Service an

Beantragen sie den Servicedienst

Das Gerät funktioniert nicht, wenn der 
Wasserstand im umgebenden Wassertank 
unter den für die Warmwassererzeugung 

erforderlichen Wasserstand fällt. Bitte warten Sie 
etwa 20 Minuten (Wassertemperatur: 

25℃ oder höher).

Haben Sie mehr als 1 Liter 
Wasser getrunken?

Wenn die tropfenförmige 
LED zwei Mal blinkt und 

dann erlischt, nachdem die  
der Kaffee-/

Teeeinschalttaste

Es dauert etwa 40 Minuten, bis 
das Wasser in der Umgebung 

aufgefüllt ist. 
Bitte warten Sie.

Fordern Sie den Servicedienst an, 
wenn die tropfenförmige LED zwei 

Mal blinkt und die Lichter auch 
nach einiger Zeit nicht mehr 

leuchten.

Symptom Kontrollpunkt Nein Ja

※ Ungeformtes Eis kann entstehen, wenn das Gerät längere Zeit nicht benutzt oder nach einem Stromausfall in Betrieb genommen wird.

※ Wenden Sie sich an unseren Händler, wenn das Problem nicht behoben ist.

Haben Sie mehr als 0,5 l heißes 
Wasser getrunken?

Wenn ungeformtes Eis 
produziert wird

Wird das Produkt in einem 
unbelüfteten Bereich aufgrund der 

geringen Breite zwischen dem 
Produkt und der Wand installiert?

Fordern Sie den Service an

Aufgrund der geringen Kühlleistung, die 
durch unzureichende Belüftung verursacht 
wird, können kleine Eisstücke entstehen. 
Stellen Sie das Gerät mindestens 20 cm 

von der Wand entfernt in einem gut 
belüfteten Bereich auf. 

Wenn kein warmes 
Wasser serviert wird oder 

stattdessen warmes 
Wasser serviert wird

Fordern Sie den Servicedeinst an, wenn 
nach 40 Minuten noch kein warmes 

Wasser zur Verfügung steht.

Leuchtet die LED für heißes Wasser?

Es dauert etwa 3 Minuten, 
um heißes Wasser zu 

erzeugen. Bitte warten Sie.

Stellen Sie den Heißwassermodus 
auf heiß oder vorheizen.

Bitte warten Sie, bis die Temperatur des 
Warmwasserspeichers erhöht ist.

Haben Sie mehr als 0,5 l heißes 
Wasser getrunken?

Wird Wasser aus der 
Umgebung serviert?

Haben Sie eine große Menge an 
kaltem Wasser genommen?

Wenn kein kaltes Wasser 
serviert wird oder 

stattdessen warmes 
Wasser serviert wird

Bitten Sie um den Serciedienst, 
wenn nach 40 Minuten noch kein 

kaltes Wasser serviert wurde.

Es wird kaltes Wasser erzeugt. 
(Dauert maximal 40 Minuten.)

Wenn kein Wasser aus 
der Umgebung serviert 

wird

Gibt es Leitungswasser aus dem 
Wasserhahn? Warten Sie, bis das 

Leitungswasser funktioniert.

Fordern Sie den Servicedienst an, 
wenn nach 40 Minuten noch kein 

Wasser serviert wurde.

Ist der Netzstecker richtig 
eingesteckt?

Wenn das Gerät nicht 
funktioniert, weil die 
Frontanzeige nicht 
funktioniert

Stecken Sie den Netzstecker 
richtig in die Netzsteckdose.

Ist die LOCK-Funktion 
eingeschaltet?

Wenn kein heißes Wasser 
ausgegeben wird, obwohl 
die Taste "HOT" gewählt 

wurde

Fordern Sie den Service an Lösen Sie die LOCK-Funktion auf.

Prüfen Sie, ob die Steckdose mit Strom 
versorgt wird, und fordern Sie dann den 
Service an, wenn das Problem weiterhin 

besteht.

※ Es dauert etwa 40 Minuten, um jeden Vorratstank zu füllen. (Wassertemperatur: 25℃ oder höher)
※ Es dauert etwa 40 Minuten, bis das Wasser in der Umgebung zu kaltem Wasser wird (Umgebungstemperatur: 25℃)
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MEMO

Sonstiges
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